B2.24.2 Indicatif ou subjonctif

Indikativ oder Konjunktiv

Je nach Bedeutung nehmen manche Verben den Indikativ oder den
Subjonctif.

1. Nach 'si' verwendet man im Allgemeinen den Indikativ.
2. Der Indikativ wird haufiger verwendet, um eine Aussage oder eine Meinung auszudricken,
wahrend der Subjonctif eine Zustimmung oder eine Forderung ausdruckt.

Verbes Mode (Modus)  Exemple (Beispiel)
Indicatif (Indikativ) admets qu'il a tort. (ich gebe zu, dass er Unrecht hat.)

Admettre (zugeben) Subjonctif Jadmets qu'il ait envie de changer. (Ich gebe zu, dass er Lust hat, sich zu
(Subjonctif) verdndern.)
Indicatif Il a demandé si la livraison arrivait. (Er hat gefragt, ob die Lieferung

ankommt.)
Demander (fragen) Subjonctif . ‘
o Il demande que tu prépares la commande. (Er verlangt, dass du die

(Subjonctif)

Bestellung vorbereitest.)

Indicatif (Indikativ) Nous supposons qu'il sera la a 20 h. (Wir nehmen an, dass er um 20
Supposer

Subjonctif Uhr da sein wird.)

(annehmen) . .
(Subjonctif) Supposons qu'il ne vienne pas. (Nehmen wir an, dass er nicht kommt.)

I e comprends qu'il ne soit pas venu. (Ich verstehe, dass er nicht

Indicatif (lndikativ)J P ) q P (

Comprendre o gekommen ist.)
Subjonctif . - . .

(verstehen) o Je comprends qu'elle n'ait pas envie de travailler. (ich verstehe, dass
(Subjonctif)

sie keine Lust hat zu arbeiten.)

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. Jadmets que le colt unitaire augmenté, mais nous devons rester dans le budget de
I'événement.  (Ich gebe zu, dass die Stlickkosten gestiegen sind, aber wir miissen im Budget der
Veranstaltung bleiben.)

a. avait b. a ¢ ait d. est

2. Le chef demande que vous la commande a l'avance pour éviter les erreurs de
conservation. (Der Chef verlangt, dass Sie die Bestellung im Voraus vorbereiten, um Lagerungsfehler zu
vermeiden.)

a. préparerez b. préparez c. préparer d. prépariez
3. JJai demandé si la livraison avant 18 h, car la salle ferme tot. (Ich habe gefragt, ob die
Lieferung vor 18 Uhr ankdme, weil der Saal friih schliefSt.)
a. arrivait b. arrivée ¢. arrive d. arrivera
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4. Je comprends que la patissiere pas envie de modifier la recette, mais il y a une
allergie aux fruits a coque. (Ich verstehe, dass die Konditorin keine Lust hat, das Rezept zu dndern,
aber es gibt eine Nussallergie.)

a. na b. n'est ¢. navait d. nait

1. a 2. prépariez 3. arrivait 4. nait

2. Schreibe die Satze neu (QR: KlI+)

1. (I a demandé si) Le responsable a demandé : « Est-ce que la livraison arrive avant 18 h ?

»

(Der Verantwortliche hat gefragt, ob die Lieferung vor 18 Uhr ankam.)
2. (Ildemande que) Le responsable dit a son équipe : « Vous préparez la commande avant midi. »

(Der Verantwortliche verlangt, dass ihr die Bestellung vor Mittag vorbereitet.)
3. (Jadmets que) Je dis : « Il a tort sur ce point. »

(Ich gebe zu, dass er in diesem Punkt unrecht hat.)
4. (Jadmets que) Je reconnais : « Il a peut étre envie de changer de poste. »

(Ich gebe zu, dass er Lust hat, die Stelle zu wechseln.)

1. Le responsable a demandé si la livraison arrivait avant 18 h. 2. Le responsable demande que vous prépariez la
commande avant midi. 3. f'admets qu'il a tort sur ce point. 4. J'admets qu'il ait envie de changer de poste.

3. Korrigiere den Fehler
1. J'admets que le budget est serré pour le buffet.

Ich raume ein, dass das Budget fur das Buffet knapp sei.
2. Le traiteur demande si la livraison arrive avant midi.

Der Caterer fragt, ob die Lieferung vor Mittag ankommt.
1. J'admets que le budget soit serré pour le buffet. 2. Le traiteur demande si la livraison arrive avant midi.
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